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Сажетак: Задужбинарством знаменитог српског трговца Јована Бована (1736–1806), 
основана је 1807. год. прва школа на српском језику у Шибенику. Као таква, била је прва 
чисто словенска установа у целој Далмацији. 
Отворена као конфесионална, Бованова школа је у исто време била и народна српска 
школа јер се родила из двојаког разлога, то јест очувања народности и очувања вере код 
Срба у Северној Далмацији.
Са радом је почела за време француске управе над Далмацијом (1805–1814), те након 
пропасти Наполеона биће обновљена тек 1858. год.
Бованова школа била је дуго времена један од најзначајнијих светионика православног 
и народног духа у тада културно романизованој Далмацији којом је владао Беч. 
Школу су похађали и многи знаменити далматински Срби попут еп. Никодима Мила-
ша, Симе Матавуља и др., који ће касније постати знаменити културни и национални 
радници свог доба. 
Бованова школа радиће све до Првог светског рата, када ће ратна збивања и послератне 
претумбације окончати њен часни рад.

Кључне речи: Далмација — Јован Бован — школство — језик — православље.

У историји далматинског школства једно од најзначајнијих места заузима мушка 
закладна конфесионална школа Јована Бована (1738–1806) у Шибенику.1 
И поред тога што није био високо образован, за Бована можемо рећи, и то без ика-
квог преувеличавања, да је био један просвећени трговац. Ту своју просвећеност 
свакако дугује дружењима и сусретима са образованим и уваженим људима сво-
га доба у Далмацији.

Свакако да је најзначајнији Бованов сусрет био са српским просветитељем До-
ситејем Обрадовићем, који се десио у Скрадину, а по свој прилици још једном у Мле-
цима.2 Тако је просвећени Бован добро разумео проблематику свог народа и далма-
тинског друштва у којем влада романска културна доминација. Такође, у блиској 
Бовановој прошлости, Срби су узалудно покушавали да за време млетачке упра-
ве оснују барем једну своју школу. Једини извори народне просвете били су далма-
тински манастири и по који српски учитељ попут Доситеја, којег би далматински 

1 Бовани су родом из Љубиња у Херцеговини. Михајло Бован преселио се у Мостар ради бављења тр-
говином, где му се родио син Јован. У манастиру Житомислићу научио је читати и писати, те се враћа у 
Мостар, где помаже оцу око трговине. По очевој смрти са братом Марком сели се у Скрадин, где се жени 
Аном Љубибратић. Петрановић пише да Бованов успех у трговини „побуди код многих скрадинских 
трговаца завист против њега“, а да би избегао сукобе 1798. год. пресели се у Шибеник, док у Скрадину 
„преда трговину за вавјек у ортаклук своме вредноме најстаријем момку Ђури Синобаду“. (Školski Vje-
snik, list prosvjetnih i naučnih radnika Dalmacije, „Iz prošlosti muške zakladne škole Bovanove“, 1960, br. 5, str. 9). 

2 Данило Петрановић, „Доситеј Обрадовић. Споменица о посмртној му стогодишњици“, 1811–1911, 
Мала библиотека Матице српске у Дубровнику, књига 1, 1911. год., стр. 46.
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Срби унајмљивали да им поучава децу. Из овакве тешке ситуације происходило је 
да Срби као заједница нису могли значајније напредовати на културном плану.

За Бовановог времена у Шибенику је било доста неправде према православ-
ном становништву словенског порекла. „Српско и славенско слово није се онда ско-
ро ни чуло.“3 Не само што је владало латинство и романство, него је и у самој пра-
вославној цркви у Шибенику била служена литургија на грчком језику.

Увиђајући овако тешку ситуацију, одлучни Бован, ризикујући своју трговачку 
егзистенцију, дао је највећи допринос да у граду Шибенику заживи литургија на на-
родном језику.4 „А у православном српском отечеству заслужио је као Србин и Сла-
вен, што је грчку литурђију замијенио са славенском. Због овог издржао је са грч-
ким досељеницима, који су били моћни и видни жестоку борбу. На крају победила је 
одлучност и постојаност Бованова.“5

Бован је још за живота стекао име народног добротвора и родољуба у Далмаци-
ји. „Дијелио је милостиње, поклањао обилате дарове црквама и манастирима срп-
ским.“6

 Своју најсветлију намеру Бован је обелоданио пред сведоцима 2. децембра 
1801. год. тестаментом, који је отворен сутрадан по његовој смрти у Скрадину 21. 
марта 1806. год. Тим тестаментом Бован је одредио да се одмах по његовој смрти 
доведе учитељ, који ће бити плаћен из овставштине његова легата годишње, уз оба-
везу да бесплатно поучава омладину у књизи грчко-руско-илирској (ad esso mae-
stro di esercitare gratis tutta la gioventu con li libri greci moscoviti illirici) и да се не до-
зволи да ова школа буде ни за неколико дана без учитеља (essa scuola nemmeno per 
pochi giorni senya il maestro).7 

Истим путем након Бованове смрти кренула је његова супруга Ана рођена Љу-
бибратић, која је умрла 16. августа 1807. год. у Шибенику и покопана на гробљу крај 
православне цркве. Оставила је један легат за помагање основне школе за Србе, па 
је о томе „Кралски Далматин“ донео посебну вест. „Općeni nauk prijao je nike pomo-
ći za kojegod svoje Zastavljenje. Udovica Bovan iz Šibenika po smarti ostavila jest Općer-
nu nauku okolo četiri iljade libara imanja, brez ikakove dužnosti već samo da bude podata 
jedna pučka Učionica za dječicu garšku.“8

Пример Јована Бована дао је подстицај и другим далматинским Србима, тако 
да Герасим Зелић оснива задужбину за отварање српских основних школа, Бошко-
вић — Ђуровић — Лакетић — задужбину за Српску поморску школу у Херцег-Но-
вом, Силвестар Вучковић — задужбину за православну богословију у Далмацији, 
Српска православна црквена општина у Котору — задужбину за издржавање Срп-
ске основне школе у Котору, Српска православна црквена општина у Задру — за-
дужбину за издржавање Српске девојачке школе у Задру, итд.9

Далмација је након мира у Пожуну 1805. год. припала Француској, тако да су 
се захваљујући новој културној и просветној клими стекли услови да заживи Бова-
нов тестамент. Наиме, француска владавина од 1805. до 1814. год. остала је у лепом 

3 Дубровник, „Стогодишњица српског добротвора Јована Бована“, 1906. год., бр. 10.
4 Под народним језиком на овом месту се подразумева црквенословенски језик који је био у употре-

би међу Србима у Хабсбуршкој Монархији.
5 Дубровник, „Стогодишњица српског добротвора Јована Бована“, 1906. год., бр. 10.
6 Дубровник, „Стогодишњица српског добротвора Јована Бована“, 1906. год., бр. 10.
7 Školski Vjesnik, list prosvjetnih i naučnih radnika Dalmacije, „Iz prošlosti muške zakladne škole Bovano-

ve“, 1960, br. 5, str. 9.
8 Dušan Berić, Školstvo Šibenika i njegove okolice u prošlosti, Split, 1964. god., str. 17.
9 Коста Милутиновић, Војводина и Далмација 1760–1914, Нови Сад, 1973, стр. 16.
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сећању, јер је у том кратком периоду Далмација напредовала на сваком плану, а на-
рочито на културном и просветном.

О намери отварања школе у Шибенику јавиле су ондашње новине „Кралски 
Далматин“ у бр. 21 од 29. новембра 1806. год., наглашавајући да „rečeni arkaći u nijed-
nom mistu od daržave nisi nigda imali jednu učionicu pučku u kojoj služeći se od njihovog 
jezika i ne mišajući se sa Latinima koji ih nadhode u gospodstvu, i mnoštvu, mogahu tiho i 
brez smutiti mir družbeni odgajati mladost garšku kako i Latini“.10

До отварања школе дошло је тек следеће, 1807. године. Лист Кралски Далматин 
у бр. 39 од 25. септембра објављује: „Оtvorena Kraljevska Učionica, Slovinska Garška“, а 
као први учитељ спомиње се дон Мате Веја.11 

У целој Далмацији за време француске управе учило се на италијанском језику 
и из италијанских уџбеника. Једини изузетак је била српска вероисповедна школа у 
Шибенику, где се поучавало на „илирском језику“, и то се ваљда учио црквеносло-
венски језик из часословца и псалтира, као и по другим тадашњим српско-право-
славним школама, уз нешто мало елементарне аритметике.12 Једино су још донекле 
фрањевци поучавали на народном језику, и то на босанској ћирилици у својим ма-
настирима по Далмацији.

Пошто су за Француску ускоро уследиле тешке ратне године, Бованова школа 
је морала обуставити свој рад, јер су власти конфисковале сав новац. Године 1814. 
на власт у Далмацију долази Хабсбуршка Монархија. У новој културно-политич-
кој клими, која баш није била наклоњена далматинским Србима, проћи ће још не-
колико деценија пре него што школа обнови свој рад. 

Како је време пролазило, Срби су скоро заборавили на Бованову школу. Тек 
залагањем епископа Јосифа Рајачића, Божидара Петрановића, али нарочито углед-
ног шибенског трговца Спире Поповића кренуло се у тешку и мукотрпну акцију 
поновног отварања Бованове школе. На Рајачићеву молбу цар је 1831. год. наредио 
Ликвидационој комисији у Милану да се ствар изглади.13

У Милану је тзв. „ликвидирајућа комисија“, која је радила на сређивању обаве-
за наслеђених од Француза, добила наредбу да „предмет овај развиди, и да се глав-
ницу с припадајућим добитком исплати“. Али, када је ово питање било уређено, 
јавили су се неки Бованови рођаци, који су за себе тражили право наследства на 
имање. Ради тога се повела дуга парница пред судом, која је окончана тек 1854. год.14

Тако Спиро Поповић моли за помоћ Ђорђа Стратимировића, да поради код 
самог цара и аустријских власти како би се Бованова школа у Шибенику што пре 
отворила. „...Други е предмет не мање важности Бованова школа коју сам и усме-
но Високоблагородију Вашем препоручио. После Вашег одласка био сам ње ради у За-
дру и не могући се са Мамулом о овом говорити, ер се он тада за Беч спремао, говорио 
сам и молио Ј. Рознера дворског саветника. Истина да сам од њега потпуно обнаде-
жбен, али у... ништа још нема. И будући да је још 52 година протекла, од кад е ова 
школа завјештана, а нигда у испуњењу приведана, зато се боим да и наступајућа го-
дина исте среће за нас не буде. Главна е парница сасвим довршена, овие мале остале 
по обећању Ј. Познера по ком свршити се морају, новац узалуд лежи, све е друго спра-

10 Školski Vjesnik, list prosvjetnih i naučnih radnika Dalmacije, „Iz prošlosti muške zakladne škole Bovano-
ve“, 1960, br. 5, str. 10.

11 Исто.
12 Mirko Ležaić, Prošlost i sadašnjost osnovne škole u Dalmaciji, Split, 1922. god., str. 32.
13 Душан Кашић, Светли гробови православних Шибенчана, Шибеник, 1975. год., стр. 47.
14 Školski Vjesnik, list prosvjetnih i naučnih radnika Dalmacije, „Iz prošlosti muške zakladne škole Bovano-

ve“, 1960, br. 5, str. 10.
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вљено — само без вољеног дозвољена блаженог дозвољена нигда нема. За ово се на Вас 
обраћам и препокорно молим да нам за што пре извествовате милост узимате.“15

После дуге парнице која је трајала све до 1854. год. суд је одбио потраживања 
Бованових сродника и „сходно благој и светој вољи тестатора“, вели Петрановић, 
досудио цео капитал у корист Бованове закладе. Како за издржавање школе са јед-
ним учитељем није био потребан сав тај новац од камате, одлучио је школски од-
бор, а ц. к. Намесништво и Епархија потврдили, да се најпре осигура простор за 
школу и учитеља у бившој епископској резиденцији:

Два учитеља са двије класе, у којима ће се дијеца учити науки христијанској, језицима: 
српском, талијанском и њемачком, с годишњом платом, поред бесплатног стана, сва-
ком учитељу ф. 420 а. в.

Мјесном пароху као управитељу награде на годину 63 ф.
За набављање школски књига сиромашним ученицима ф. 42.
Послужитељу школском ф. 63.
За православну сиротињу у Шибенику за станиште ф. 105.
Два до три стипендијума за ученике Србље, који би веће науке хтјели.16

После дуге борбе и захтевања тек 1858. год. далматинско Намесништво је одо-
брило отварање Бованове школе. „Преузвишено правитељство далматинско изво-
лило е рјешити у полсу Бованове фундације, да се у Шибенику школа с почетком нове 
школске године отвори. Она ће се сатојати из двије класе, са два учитеља, којима је 
одређена плата од 400ф сваком...“ Такође, Намесништво је наредило „да се њемач-
ки језик учити мора“.17 На место сиротињског дома одлучено је да се даје 100 фо-
ринти годишње, остали приход од фондације да се даје на две до три стипендије го-
дишње од по 200 форинти, а остали приход на кирију школског здања. Намеснички 
школски комисари су одмах по одлуци Намесништва почели да поправљају цркве-
ни дом где ће бити школа и потрошили 2000 форинти које су добили од управитељ-
ства фондације.18

При оснивању основних школа у Далмацији свуда се наилазило на силне по-
тешкоће. Није било згодних учионица за наставу јер је многе зграде била заузела 
војска. Након свега, Бованова школа отпочела је свој рад у згради бившег самоста-
на Св. Спаса (женски манастир) уз данашњу православну цркву, коју је добила још 
од француских власти.

На свечаности при отварању Бованове школе у Шибенику десио се и мањи је-
зички изгред. Наиме, тадашњи архимандрит Герасим Петрановић (потоњи епископ 
бококоторски) написао је пригодну беседу и том приликом изабрао младог, али већ 
познатог као надареног ученика Николу Милаша, који у то време није баш течно го-
ворио српски језик, да изговори беседу. Сам Милаш каже: „Тачно сам изговорио ту 
бесједу, али са италијанским нагласком, јер нијесам знао добро српски.“19 Ово су опа-
зили поменути Петрановић и први управник школе шибенски парох Јован Шушић, 
који су га оштро опоменули због акцента.20 Сам овај догађај из Милашевих школ-
ских дана не можемо гледати изоловано у Шибенику, па и у целој Далмацији. Слич-

15 РОМС, 53691, писмо Спире Поповића Ђорђу Стратимировићу, у Шибенику 9. маја 1853.
16 Душан Кашић, Светли гробови православних Шибенчана, Шибеник, 1975. год., стр. 48.
17 Србски Дневник, „Из Далмације“, 1858. год., бр. 64.
18 Србски Дневник, „Из Далмације“, 1858. год., бр. 64.
19 Аутобиографија, студије и чланци, Аутобиографија Никодима Милаша, Београд — Шибеник, 2005, стр. 17.
20 Окружни шибенски протопрезвитер Јован Шушић (1822–1895). Био је дуги низ година члан котар-

ског школског већа у Шибенику. (Гласник православне далматинске епархије, 1895. год., бр. 3, стр. 56).
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на ситуација владала је и код остале српске деце која су кроз образовање примала 
романску културу. Такође, поменути догађај нам говори колико је била неопходна 
народна школа, која ће васпитавати децу у народном и православном духу. Значај 
Бованове школе је утолико већи што је нису похађала само српска деца из Шибени-
ка, него и из целе северне Далмације.

Милаш се даље присећа у својој Аутобиографији да слушање „науке вјере“ у 
Бовановој школи није било на жељеном нивоу, будући да је за Шушића то био „до-
садан посао“, који није радио са задовољством.21 

Од самог отварања школе јавио се један озбиљан проблем самог образовања. 
Наиме, поред Бованове четворогодишње школе којој није било признато право 
јавности, ученици су морали похађати и комуналну италијанску основну школу 
у Шибенику. О томе сведочи и један од најпознатијих потоњих ученика Бованове 
школе, писац Симо Матавуљ. „Тако је трајало четири пуне године. Ми смо дупло 
учили. Латини дневно четири часа, а ми Срби осам на дан. Латини талијански, а 
ми то и српски. А још уз то наше мило црквено пјеније, наше дивне народне песме. 
И увек, сустали, погружени, улажасмо ка Бовану, па се под његовим благим погледом 
сместа разведри и осоколи.“22

О похађању и успеху ученика који су у исто време ишли у две школе, то јест 
поред Бованове и у елементарну школу у Шибенику, редовно је била обавешта-
вана задарска конзисторија. Тако управник Бованове школе протопрезвитер Јо-
ван Шушић 12. априла 1866. год. шаље извештај поменутом телу да су у школској 
1865/66. год. „ученици на јавном испиту државноме дана 3. априла о. г. добрим одго-
ворима потпуно освједочили и сходно назначеним квалификацијама у преподава-
ним им наукама добар успјех учинили... Сви ученици школе Бованове посијетавали 
су у исто доба школске године и ц. к. италијанску елементарну школу“.23

Према „фундационалном статуту“, састављеном у уреду претуре у Шибени-
ку 16. марта 1868. год., а потврђеном од Православне епархијске конзисторије дал-
матинске у Задру 22. јуна исте године, бр. 1213/302, било је чланом првим Бовановој 
школи признато право јавности. Овај члан у преводу са италијанског гласи: „Бит 
ће основана у Шибенику једна главна основна редовна школа за припаднике грко 
источног-обреда која ће бити призната као јавна основна школа овлаштена као та-
ква да издаје правоваљане школске сведоџбе“. Касније је 1909. год. дошло до изве-
сних измена у „фундационалном статуту“ или, како је тада назван, „Основном пи-
сму закладне Бованове мушке школе“. То ново „основно писмо“ саставио је 17. јуна 
1909. год. Дамјан Скочић, а потписали су га још Ђуро Матавуљ и Ђуро и Нико-
ла Јовић, такође чланови управног одбора „Закладе Јована Бована“. У члану 8. из-
међу осталог стоји: „Закладни одбор стараће се да се у школи држе предавања по 
одређеном науковном плану, одобреном од надлежне школске власти, да су учени-
ци снадбевени с књигама и осталим науковним средствима, да наставници редов-
но примају своју плату. Да је школа редовно снадбевена прикладним покућством и 
потребним наставним средствима.“24

Иако приватног и конфесионално-православног карактера Бованова четворо-
разредна школа радила је по програму основних школа у Далмацији. 

21 Исто, стр. 18.
22 Симо Матавуљ, Разни списи, 7. Некролози, Јован Бован, Београд, 2008, стр. 289.
23 HR — DAZd — 341 — Spisi pravoslavne eparhije, Zadar, Svežanj 92 (964/164, 1866. god.). 
24 Škoski Vjesnik, list prosvjetnih i naučnih radnika Dalmacije, „Iz prošlosti muške zakladne škole Bovano-

ve“, 1960, br. 5, str. 10. 
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У прегледу Српско-далматинског магазина под поглављем „Фундације за срп-
ско-народну просвјету у прав. Епархији далматинској и њихово стање...“ Бованова 
школа би увек заузимала прво место као прва заклада „намјењена за издржавање 
србске школе у Шибенику; на васпитавање младића за више науке и на православ-
не сиромахе шибеничке“.25 

У првој школској 1858. год. Бованову школу похађало је 15 ученика. У наредним 
школским годинама број ученика био је следећи:

1868/69. — 20 ученика;
1878/79. — 17 ученика;
1888/89. — 24 ученика;
1898/99. — 33 ученика;
1908/09. — 29 ученика.26

У времену од 1858. год. до Првог светског рата у школи су радили следећи 
учитељи: Григориј Радуловић (1858–1861), Стефан Радослав (1859–1866), Севасти-
јан Лукачевић (1862–1864), Теофан Поповић (1863–1870), Спиридон Богдановић 
(1867–1870), Виктор Субота (1872–1880), Теодор Паклар (1871–1887), Стеван Јавор 
(1888–1890), Душан Николић (1891), Данило Петрановић (1892–1895), Станко Мар-
гетић (1896–1905), Јован Матијашевић (1904–1907), Венедикт Кукољ (1908–1912) и 
Ђорђе Пурић (1908–1912).27

Када би место учитеља било упражњено, тада би управа Бованове школе тра-
жила од епископске конзисторије у Задру да се постави нови учитељ. Некад би 
конзисторија слала учитеља, али би у сагласности са том вишом црквеном влашћу 
и одбор Бованове закладе давао јавни конкурс за место учитеља. Обично би кон-
курс био оглашаван преко Српског листа у периоду када је овај лист излазио (1880–
1904) и др.28

Понекад би се на конкурс за упражњено место учитеља јављало више кандида-
та. Такав случај је био након смрти учитеља 1. и 2. разреда Стефана Радослава 1866. 
год. Из писма које је упутило школско управитељство школе конзисторији у Задру 
видимо да је за привременог учитеља од стране школске управе на челу са Јованом 
Шушићем одређен Спиридон Богдановић: „...да станујући овдје клирик Спиридон 
Богдановић привремено као суплент прими се настављенија 1. и 2. класе...“29

На тај конкурс пријавили су се следећи кандидати: Спиридон Ковачевић — ри-
сански учитељ, ђакон Илија Росић, конзисторијски писар, Никола Милаш, сврше-
ни клирик (потоњи далматински епископ) и Симеон Добријевић — парох отонски.

Одбор Бованове школске фондације изабрао је на заседању 31. јула 1866. год. 
за учитеља Спиридона Ковачевића. Ту одлуку у писаном ивештају 4. августа про-
слеђује конзисторији са образложењима молећи исту да поменутог потврди за 
учитеља.

25 Српско-далматински магазин, 1860–1869. год.
26 Dušan Berić, Školstvo Šibenika i njegove okolice u prošlosti, Split, 1964. god., str. 37.
27 Školski Vjesnik, list prosvjetnih i naučnih radnika Dalmacije, „Iz prošlosti muške zakladne škole Bovano-

ve“, 1960, br. 5, str. 10.
28 „Отвара се натјечај на упражњено мјесто Катихете-Учитеља при овдашњој Српској-Православ-

ној школи Бовановој у Шибенику. Са истим мјестом скопчана је плата од фор. 700 раздјељена у мјесеч-
не оброке, и прима се с концем сваког мјесеца од Порезног Уреда уз дотичну признаницу биљеговану. Су-
више има стан у нарави, као и другог изванредног прихода годишњег до фор. 100. Натјецатељи морат 
ће овом Одбору поднијети њихове молбенице до 15 Септембра ове године, по новом календару, доказују-
ћи да су вјешти талијанском језику, као и пјенију црквеном и осталим правилима. У Шибенику, 1/13 ју-
лија 1885.“ Одбор Бованове Закладе (Српски лист, 1885. год., бр. 26).

29 HR — DAZd — 341 — Spisi pravoslavne eparhije, Zadar, Svežanj 92, br. 30 (1866. god.).
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Главни разлог за избор поменутог био је што је као свештеник монах и самац, 
тако да ће се моћи лако издржавати са скромном платом. Плата је била скромна, 
свега 420 форинти годишње и још у име стана одбор је давао 60 форинти.

Даље одбор даје образложења за остале кандидате зашто их није примио у 
учитељску службу. Најинтересантније је свакако образложење за младог Милаша 
који ће касније постати један од најобразованијих људи свог доба у Далмацији. „За 
трећег пак клирика Милаша, Одбор разумиво се да мисли продужити науке, те не 
може привремено, него жели сталнога учитеља себи изабрати“.30 

Које књиге су се употребљавале за учење у Бовановој школи видимо из изве-
штаја школског управитеља Јована Шушића који је упутио православној конзи-
сторији у Задру. Уз приложени списак књига31 Шушић наглашава да је првих го-
дина рада Бованова школа књиге набављалa од две задарске штампарије: браће 
Батара и Петра Абелића. Тако је учитељ Стефан Радослав купио у Задру од пото-
ње штампарије 1864. год.: „буквара 20, мали катихизиса 15, пјенија церковних 10, 
псалтира 6, часослова 6, великих катихизиса 6, читанки 4, 4. — прва... и други чи-
танака 10“.32

Из списка књига које су се употребљавале у Бовановој школи видимо да су 
биле исте као и за све Србе у Монархији. Те књиге, нарочито црквене тематике, 
биле су из Бачке епархије и Новог Сада, али и из Карловачке патријаршије са који-
ма далматински Срби одржавају чврсте културне и политичке везе.

Бовановом Закладом руководило је Намесништво у Задру, а управљао је школ-
ски одбор Бованове закладе у Шибенику. У 1888. год. одбор су чинили: Ђуро Јовић, 
Ђуро Матавуљ, Гаврил Петрановић, Христо Магазин и Никола Покрајац.33 

Школа је била потпомогнута и од фондације добротвора Николе Милетића. У 
3. члану стајало је да ће се једном учитељу свештенику давати 120 форинти годи-
шње. За 60 недељних и празничних литургија које ће служити православним ста-
новницима тртарским у новој Цркви Св. Димитрија. Разлог је био што ти станов-
ници немају пароха нити га могу издржавати: „Ако би се парох ту установио, онда 
за ту припомоћ бити ће исти дужан школу придржавати.“34

30 Исто, бр. 19. У својој аутобиографији Милаш наводи да су га у Шибенику извесни људи наговарали 
да постане учитељ Бованове школе, на шта се згражавао сматрајући „већим понижењем за себе, него да 
будем, као што ми је нудио епископ Кнежевић, сеоски поп“. Млади Милаш имао је у том тренутку веће 
жеље: „да настојим сада остварити ону мисао, коју сам зачео био, кад сам свршио гимназију, а то је, да 
би пошао да слушам филозофију у једном универзитету и спремио се за професора гимназије“. (Ауто-
биографија, студије и чланци, Аутобиографија Никодима Милаша, Београд — Шибеник, 2005, стр. 25).

31 Назначеније књига које се предају и уче у Србској Бовановој фондационој школи у Шибенику. 

У првом разреду — Буквар за Српска училишта која се предају у Аустријском царству: штампано у 
Бечу 1863. год. 

У другом разреду — 1) Малиј Катихизис за начинатеље Србских народ. Училишта у Аустр. Царству; 
печ. у Бечу, 1860. 2) Прва сликословна читанка за србска народ. училишта у Аустр. царству печ. у Бечу 
1861. год. 3) Из Часослова, первоначалноје упражњеније в чтеним пр: печат. во Виење, 1863 љета. 

У 3. Разреду 1) Средњи катихизис, за правос. народ. училишта у Епархији Бачкој, печ. у Бечу 1863. год. 2) 
Друга књига о језикословију и читању, за Србска нар. Училишта у Аустр. царству, печ. у Бечу, 1863. 3) 
Књига упражњенија у рачуну за сеоске школе у Аустр. царству: печ. у Бечу 1861. 

У 4. Разреду 1) Православног вост. Исповједанија Катихизис за више ученичке разреде у богоспасаемој 
Епархији Бачкој: печ. у Бечу, 1858. 2) Кратка свештена историја за срб. Народна училишта у Аустр. 
царству: печ. у Бечу 1863. 3) Читанка за други разред срб. нар. училишта у Аустр. царству: печ. у Бечу 
1863. 4) Из псалтира первонач. Цар. вчтениј Свашц. Књиг: печ. у Виење 1863. 5) Рачуница  

У Шибенику 15. септембра 1866. (Исто).
32 HR — DAZd — 341 — Spisi pravoslavne eparhije, Zadar, Svežanj 92, br. 3 (1866. god.). 
33 Školski Vjesnik, list prosvjetnih i naučnih radnika Dalmacije, „Iz prošlosti muške zakladne škole Bovano-

ve“, 1960, br. 5, str. 10.
34 Застава, „Шибеник 7. априла“, бр. 45, 1874. год.
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Само је Шибеник у Далматинској епархији 1883. год. имао две вероисповедне 
школе. Поред Бованове која је имала 14 слушалаца, то је била женска школа, заду-
жбина Петра Ковачевића са 14 ученица. Постојале су још две: у Задру фондациона 
женска школа православног отшества са 23 ученице и 10 ученика, и мушка школа 
у Пероју са 13 ученика.35 

У Бовановој школи у Шибенику редовно се на веома свечан начин прослављао 
празник Св. Саве. Главна дворана школе била би пуна гостију. Након обреда осве-
ћења водице, ученици би изводили пригодан програм са песмама и говорима у ко-
јимa би величали допринос Св. Саве за просвету, народност и веру. Такође, присут-
ни свештеник на прослави позивао би у својој беседи родитеље да шаљу своју децу 
у школе, што је била једна уобичајeна свештеничка поука тог доба у Далмацији.36

Сећајући се светлог задужбинарског дела Јована Бована, Шибенчани би му 
сваке године у Бовановој школи приређивали парастос на празник Св. Савe.37

Сваке године крајем aвгуста у Бовановој школи одржавали би се јавни испи-
ти. Уобичајeно je било да тим испитима присуствују школски комесари и пред-
ставници одбора Бованове фондације, шибенско црквено туторство, али и при-
личан број српског грађанства. У школској настави нарочита пажња се придавала 
националној историји, тако да су то и била једна од кључних питања учитеља на 
која би ученици одговарали са уобичајено добрим знањем. Дописник Српског ли-
ста из Шибеника са нескривеним узбуђењем извештава 1881. год. о полагању испи-
та из Бованове школе: „Срце ми је од радости у прсима играло слушајућ ону малу и 
нејаку дјечицу, како чисто и разговјетно одговарају на свако питање госп. Учите-
ља. Што је присутних обратило особиту пажњу би историја, а понаособ историја 
Срба... која нас подсјећа наше дивне прошлости силног цара Душана, јунака над ју-
нацима Милоша Обилића, и тужног нам Косова.“38

Изучавање српске историје у шибенским конфесионалним школама, Бовано-
вој и Ковачевићевој, засметало је котарском школском надзорнику извесном Ву-
летићу. Исте године поменути надзорник наредио је учитељима Бованове и Кова-
чевићеве школе „да се строго мора држати званичног метода и правца, у ком је 
искључена српска историја...“ Надзорник се није само задржао на наредби него је и 
запретио „да ће свако петнајест дана долазити у школу и испитивати ако се ње-
гова заповијед не извршава“.39

Забрана је била привремена јер је изазвала незадовољство и протесте шибенских 
Срба. Већ следеће године на јавним испитима у Бовановој школи ученици су одгова-
рали на питања из српске историје. „Питања г. Учитеља као и одговори дјечји обра-
тише особито њихову пажњу. Одломци из историје српске такоше и у чувство.“40

35 Застава, „Православна далматинска епархија“, 1883. год., бр. 80.
36 Послије свечане литургије сав народ у свечаном руву окупи се у дворану српске Бованове школе, гдје је 

мјесни прота имао осветити водицу. Кад је овај обред свршен био, иступи на средину дворане ђак Нико-
ла Скочић са говором, у коме истаче заслуге светога Саве за Српство и позва све да буду вјерни српском 
имену, јер је у томе једини залог боље среће наше. Одушевљење, којим је млади тај ђак изговорио своју 
бесједу и осјећај којим је свака његова ријеч проникнута била, узбудила је у многима сузу милине на очи. 
Мио је био и други говор, што је држала дјевојчица Марија Тривић о заслугама светога Саве за просвје-
ту, истакнувши да је „знање свјетлост а незнање мрак“. Послије говора кад дјеца испјеваше пјесму св. 
Сави, прота заврши школску свечаност лијепим и језгровитим говором о важности школе и о потреби 
да треба дјецу у школу слати. (Српски лист, Шибеник, 18. јануара светосавска свечаност, 1981. год., бр. 4).

37 Српски лист, ДОМАЋЕ, 1880. год., бр. 5.
38 Српски лист, НАШИ ДОПИСИ, „Шибеник 1. септембра“, 1881. год., бр. 36.
39 Српски лист, „Шибеник 25 декембра“, 1881. год., бр. 52.
40 Српски лист, „Шибеник 11/23. август“, 1882. год., бр. 33.
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Од учитеља који су се посебно залагали и допринели својим трудом да учени-
ци што боље напредују у Бовановој школи био је Данило Петрановић (1892–1895). 
Радећи у Бовановој школи, показао се као добар учитељ којег чега лепа каријера.41 
Квалитетно је преносио знање на ученике: „...испити су испали на потпуно задо-
вољство свију присутнијех, а на дику вриједног учитеља г. Дане Петрановића, који 
је и овом приликом показао колико му на срцу лежи напредак наше узданице младе-
жи“. Испити су завршени певањем српских песама, а књиге је ученицима на поклон 
даривао угледни трговац и председник православног црквеног туторства у Шибе-
нику Ђуро Обрадовић.42

Такође, Петрановић је улагао посебне напоре да и светосавска прослава у Бова-
ној школи што боље испадне. „По служби у цркви била је лијепа забава у српској шко-
ли, с пјевањем и декламацијама. За то има заслугу наш вриједни млади учитељ Пе-
трановић. Ми смо с њим баш задовољни, те му изражавамо нашу хвалу и признање.“43

У жељи за што већим личним усавршавањем, Петрановић 1894. год. полаже 
испит учитељског успособљења.44 Следеће 1895. год. одлази у Задар да слуша једно-
годишња предавања „у ново устројеном курсу за грађанске учитеље“.45 Након завр-
шеног курса Петрановић се више неће враћати у Бованову школу, већ ће своје учи-
тељство наставити у шибенској и дубровачкој гимназији.

Бованова школа је 1906. год. свечано прославила стогодишњицу оснивања са 
посебним нагласком да је била прва школа у Далмацији на народном језику.46 Већ 
тада се почело озбиљно размишљати како да се Шибенчани одуже свом добротво-
ру Бовану. Одлучено је да се Бованове мошти пренесу из Скрадина у Шибеник и да 
се подигне достојан споменик на гробљу у Шибенику.

У акцију се активно укључила и сама конзисторија далматинске епархије на 
челу са еп. Милашем. У молби од 10. октобра 1908. год. конзисторија моли Наме-
сништво да одобри трошкове око подизања споменика. 

Br. 1950/I U Zadru 7. Oktobra 1908.
Visokom c. k. Namjesništvu u Zadru

Stotinu godina navršilo se, da je narodni dobrotvor Jovan Bovan umro, a iz zaklade, koju je 
osnovao izdržava se već više decenija muška vjeroispovjedna Bovanova škola.
Odbor Bovanove zaklade u Šibeniku, da se u ime blagodarnih opštinara šibeničkih oduži sje-
ni pokojnog dobrotvora i ujedno da obesmrti u potomstvu i vidljivim znakom spomen nje-
gov, odlučio je, da se iz zakladnih sredstava nad smrtnim ostacima Bovana Jovana podigne 
u šibeničkom opštinskom groblju jedan mramorni spomenik. Ova odluka naišla je na opće 
odobrenje, pa i Konzistorija na to rado pristaje.
Čast je stoga učtivo u prilogu visokom c. k. Namjesništvu provesti nacrt spomenika sa odno-
snim trebovnikom na razgvijenje molbom, da izvoli po razgvijenju odobriti odnosni nacrt i 
trebovnik te oraspoložiti, da se iz sredstava zaklade Jovana Bovana podmire odnosni potro-
šci u iznosu od 1600 kruna, kad spomenik bude izragjen, stavljen na svoje mjesto i od jednog 
c. k. mjernika radnja spomenika bude kolandirana.

Iz konzistorijske sjednice Ep. Milaš47

41 После Бованове школе предаваће у шибенској и дубровачкој гимназији итд.
42 Српски глас, „Пишу нам из Шибеника“, 1895. год., бр. 28.
43 Српски глас, ДОМАЋЕ, 1894. год., бр. 3.
44 Српски глас, ДОМАЋЕ, 1894. год., бр. 46.
45 Српски глас, ДОМАЋЕ, 1895. год., бр. 42.
46 Застава, „Српска школа у Шибенику“, 1908. год., бр. 108.
47 HR-DAZd 90, Vlada/Namjesništvo za Dalmaciju, Zaklade u Dalmaciji (1813–1918), Zaklada Bovan III. br. 

602 (Premet: Šibenik — Bovanova Zaklada — spomenik na uspomenu zakladnika K, br. 1950/I 1908. god.).
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Из даље преписке видимо да је Намесништво одуговлачило око решења тог 
питања. Тако 18. априла 1909. год. конзисторија на челу са eп. Милашем поново 
моли Намесништво „...da izvoli blagohotno riješiti pitanje... za podizanje spomenika... jer 
je to živa želja sviju onih opštinara da se uspomeni dobrotvora svog i vidljivim znakom dug 
oduži. Iz konzistorijske sednice Ep. Milaš“.48

Како би могли подићи споменик, морали су добити одобрење од самог ц. к. 
Намесништва у Задру, којем упућују молбу 16. марта 1909. год. У тој молби преци-
зно је наведено да ће натпис на споменику бити написан ћирилицом и то златним 
словима „Овдје почива Народни добротвор Јован Бован основатељ Српске Мушке 
Основне Школе у Шибенику, Родом из Мостара, преминуо 1806.“49 

Намесништво је одобрило подизање споменика исте године одлуком од 9. маја 
бр. 49741/I.

На седници епархијске конзисторије у Задру одлучено је да се од Намесништва 
тражи додатна помоћ. У молби од 8. децембра 1909. год. Намесништво се обавешта-
ва да је Бованов споменик готов, те да се на располагање стави „...један ц. к. инже-
њер обавио калаудацију и уједно да се одобри из закладних средстава непредвидје-
ни потрошак од К. 142...“50

За овај догађај приређен је специјални свечани програм. На саму 104. годи-
шњицу смрти 13. марта 1910. год. извршен је чин преноса Бованових остатака. Ши-
бенски Срби отишли су паробродом за Скрадин, где је у месној цркви служен по-
мен, на којем је певало младо Шибенско певачко друштво „Србадија“. Скрадињани 
су Бованов пепео понели до лађе која га је даље превезла до Шибеника.51 У шибен-
ској цркви служен је парастос, затим су Бованови остаци пренесени на општинско 
гробље. Говоре су на гробу држали најпознатији шибенски Срби тог доба као што 
су: др Бакотић, др Ковачевић, др Суботић и др. Истог дана увече одржана је свеча-
на седница на којој је Никола Суботић одржао свечани говор, истакавши значај Јо-
вана Бована за православље и Српство у Северној Далмацији.52

Сахрањен је на шибенском гробљу код цркве Св. Спаса где му је и супруга са-
храњена. На споменику који је тада подигнут стоји кратак натпис: ОВДЈЕ ПОЧИ-
ВА НАРОДНИ ДОБРОТВОР ЈОВАН БОВАН ОСНОВАТЕЉ СРПСКЕ МУШКЕ 
ОСНОВНЕ ШКОЛЕ ИЗ МОСТАРА ПРЕМИНУО У СКРАДИНУ.53

Пред Први светски рат стање Бованове закладе је било новчано веома стабил-
но и износило је: 

1. у заложницама аустријског ратног зајма 3.200 кр
2. код поштанске штедионице у Бечу 1.000 к
3. у заложницама предратног аустријског државног дуга 124.100 
4. судбени налог на терет неког Бартолација 1.700 кр

= 130.000 круна54

48 HR-DAZd 90, Vlada/Namjesništvo za Dalmaciju, Zaklade u Dalmaciji (1813–1918), Zaklada Bovan III. br. 
602 (Premet: Šibenik — Bovanova Zaklada — spomenik na uspomenu zakladnika K, br. predmeta 1, 602/2, 
br. 642/1 1909. god.).

49 HR-DAZd 90, Vlada/Namjesništvo za Dalmaciju, Zaklade u Dalmaciji (1813–1918), Zaklada Bovan III. br. 
602 (Premet: Šibenik — Bovanova Zaklada — spomenik na uspomenu zakladnika K, br. 1, 602/2, 1909. god.).

50 HR-DAZd 90, Vlada/Namjesništvo za Dalmaciju, Zaklade u Dalmaciji (1813–1918), Zaklada Bovan 3. br. 
602 (Premet: Šibenik — Bovanova Zaklada — spomenik na uspomenu zakladnika K, br. 2102, 1909. god.).

51 Dubrovnik, Наши дописи, Из Шибеника, 1910. год., бр. 17–18.
52 Dubrovnik, О Јовану Бовану и његовој школи, 1910. год., бр. 24–25.
53 Душан Кашић, Светли гробови православних Шибенчана, Шибеник, 1975. год., стр. 49.
54 Сјеверна Далмaција некад и сад, О просветним задужбинама у Далмацији, Београд, 1939. год., стр. 65. 
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Школски одбор 1912. год. чинили су: Никола Суботић, Никола Јовић, Душан 
Смољановић и Илијa Секулић.55

Крајем Првог светског рата заклада Јована Бована постала је жртва поратних 
финансијских и монетарних пертурбација, тако да је пропаст била неминовна. Све 
оно што су шибенски Срби захваљујући доброчинству знаменитог Бована децени-
јама радили и развијали пропало је.

И поред свега, школа Јована Бована часно је обавила своју мисију за време На-
родног препорода у Далмацији. Успела је значајно да допринесе очувању српске на-
родности и православне вере у Шибенику и Северној Далмацији.

Summary: Denominational Serbian school of Jovan Bovan in Sibenik was the very first school 
in the national language in Dalmatia. It has been opened during the French rule over Dalma-
tia in the 1807 and worked until 1814 when it was closed due to the collapse of Napoleon. After a 
long hiatus, it has been opened during the Austrian rule over Dalmatia in the 1858 and worked 
until the end of the World War I.
The school has worked in terms of the Roman cultural dominance when the national language 
was in an inferior position. Its work made a significant contribution to the Orthodox religious 
and national feeling of belonging among the younger generations of the Serbian people, not only 
in Sibenik, but in the whole North Dalmatia.
Furthermore, „Jovan Bovanov” school was attended by many famous Dalmatian Serbs like Sima 
Matavulj, Nikodim Milas, etc.

55 Školski Vjesnik, list prosvjetnih i naučnih radnika Dalmacije, „Iz prošlosti muške zakladne škole Bovano-
ve“, 1960, br. 5, str. 10.


